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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA
ON THE ESTABLISHMENT AND ACTIVITIES OF CULTURAL CENTRES

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
the Government of the Republic of Bulgaria (hereinafter referred to as * the Contracting
Parties ’);

Recognising the mutual interest of the peoples of each country in becoming better
acquainted with the human values and culture of the other;

Being resolved to implement the provisions of the Final Act of the Conference on
Security and Co-operation in Europe of 1 August 1975!, and the CSCE Chartcr Of Paris
For A New Europe adopted on 21 November 1990?;

In accordance with the Agreement between the Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland and the Government of the Republic of Bulgaria on
Co-operation in the Fields of Education, Science and Culture of 18 February 1991
(hereinafter referred to as the Cultural Agreement)’;

Have agreed as follows:

ARTICLE ]

(1) Each Party may establish on the territory of the other Party cultural and information
centres, (hereinafter referred to as * Cultural Centres ™).

(2) Cultural Centres may be established in the capital of the country of each Contracting
Party and, with the agreement of the receiving Party, in other locations within that country.

ARTICLE 2

(1) The Centres shall assist in implementing the Cultural Agreement as well as other
relevant programmes of co-operation.

(2) The activities of the Cultural Centres shall have the objective of fostering the
development of relations between the two countries through the exchange and
dissemination directly to the public of information and knowledge, particularly in the fields
of culture and the arts, education, science and technology, press and audio-visual
communication.

ARTICLE 3

(1) The work of the British Cultural Centres in the Republic of Bulgaria shall be
conducted by the British Council as the designated agent of Her Majesty’s Government for
cultural activity in the Republic of Bulgaria. The work of the Bulgarian Cultural Centres
in the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland shall be conducted by the
Bulgarian Ministry of Culture.

(2) The British Cultural Centres shall be designated * The British Council” and the
Bulgarian Cultural Centres shall be designated the * Bulgarian Cultural and Information
Centre”. These titles may be used on notice-boards, in correspondence, and on
information and publicity material.

(3) Each Contracting Party shall ensure the normal functioning of the Cultural Centres
of the other Contracting Party, and shall use its best endeavours to ensure the safety of the
Centres’ staff and premises.”
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ARTICLE 4

(1) The Contracting Parties shall guarantee free and unhindered public access to the
Cultural Centres’ premises and to their activities where these are carried out elsewhere.
They shall ensure that the Cultural Centres are able to publicise their activities by all
available means.

(2) The Cultural Centres may enter into and maintain direct contact with appropriate
central and local organisations and institutions; and with individual citizens and groups of
citizens.

ARTICLE 5

(1) The activities of the Cultural Centres, on their own premises and elsewhere, may
include:

(a) organising visits and events in the fields of culture, education and training, and science
and technology;

(b) organising conferences, colloquia, and other meetings;
(c) staging artistic performances, concerts and exhibitions;
(d) showing films and audio-visual material;

(e) receiving academics and people engaged in cultural activities and the Arts to
participate in activities organised by the Cultural Centres;

(f) disseminating information on the cultural, educational, scientific and technological
activities of the other country;

(g) providing libraries, reading rooms and audio-visual resource centres; and providing
loan facilities for books, newspapers, journals, audio-visual and other materials of a
cultural, educational, scientific or technological nature;

(h) publishing and distributing information bulletins, catalogues, and other materials of a
cultural, educational, scientific and technological nature;

(i) organising language teaching courses, examinations and seminars, and providing
professional expertise and materials to institutions and individuals engaged in
language teaching; co-operating to produce teaching materials, and organising other
courses and seminars;

(i) arranging meetings and other activities for children and young people.

(2) The Cultural Centres may also participate in or conduct other forms of activity which
are in accordance with the aims of this Agreement.

ARTICLE 6

The Cultural Centres shall undertake their activities in accordance with the laws and
regulations in force in the host country and shall not be directed against the interests of the
host country or any other third party.

ARTICLE 7

The Cultural Centres may organise activities outside their own premises with the
co-operation of the appropriate authorities of the host country.

ARTICLE 8
{1} The Cultural Centres may:
(a) charge visitors to their shows or exﬂibitions;
(b) charge for participation in language courses or other activities;
(c) charge an appropriate fee for the library services described in Article 5(1)(g) above.

(2) Practical questions relating to these activities shall be settled between the competent
organisations of the two countries.
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ARTICLE 9

Each Contracting Party shall assist the other in finding suitable premises or suitable
sites for the Cultural Centres.

ARTICLE 10

(1) Taxation of the income of the Cultural Centres and of the expatriate staff sent to work
in them shall be governed by the tax laws of the host State in the light of the provisions
of the Convention between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the People’s Republic of Bulgaria For the
Avoidance of Double Taxation with Respect to Taxes on Income and Capital Gains signed
at London on 16 September 1987'.

(2) Practical questions relating to the laws and regulations governing taxation in the
country of each Contracting Party shall be determined by the competent organisations of
the two countries.

ARTICLE 11

Each Contracting Party shall, subject to the laws and customs regulations in force in its
territory, afford the other Contracting Party every facility for the importation of material
required to set up and equip the Cultural Centres, and to carry out their activities under
the provisions of this Agreement.

ARTICLE 12

(1) Each Contracting Party shall appoint the staff of its own Centres. In the case of staff
who are nationals of the host State or permanently resident therein, appointments shall be
made in accordance with the laws and regulations in force in the host State.

(2) The Directors of Centres and their expatriate assistants or deputies shall be members
of the diplomatic mission of the sending State.

(3) Each Contracting Party shall inform the other of the composition of the staff of its
Centres not permanently resident in the host country, and shall also inform it whenever
such members of staff either take up their post or terminate their duties at the Centre.

ARTICLE 13

Members of the staff of the Cultural Centres and members of their families and
households, who are neither nationals of nor permanently resident in the receiving State,
shall not be subject to the employment legislation of the receiving State, and shall not
participate in the social security arrangements of the receiving State, except as otherwise
provided by agreement beween the Contracting Parties.

ARTICLE 14

Each Contracting Party undertakes to consider promptly applications for visas for
persons on the staff of the other Contracting Party’s Centres and for members of their
family living with them in accordance with the Visa Understanding between the two
countries signed on 5 July 1982,

ARTICLE 15

Questions concerning the implementation, interpretation and application of this
Agreement shall, where necessary, be resolved through the diplomatic channel except
where otherwise provided for in this Agreement.
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ARTICLE 16
(1) This Agreement shall enter into force on signature.

(2) This Agreement shall remain in force for a period of five years and thereafter until the
expiry of six months from the date on which either Party shall have given written notice
through the diplomatic channel of termination to the other.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorised thereto i}y their respective
Governments, have signed this Agreement.

Done in duplicate at London this 18th day of February 1991 in the English and
Bulgarian languages, both texts being equally authoritative.

For the Government of the United For the Government of the Republic of
Kingdom of Great Bntain and Bulgaria:
Northern Ireland:
vy \% wa'b © 1}777,/1/1/1/'/7
DOUGLAS HURD VIKTOR VALKOV
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CIIOroJbA
MEXY NMPABUTENCTBOTO HA OBEAUHEHO KPAJICTBO
BEJIMKOBPUTAHUA U CEBEPHA UPJIAHIHUSA
W MMPABHUTEJICTBOTO HA PEITYBJIMKA BBJITAPUA
3A YUYPEAABAHETO U AEMHOCTTA HA KYJITYPHH LIEHTPOBE

Ilpasurencreoro Ha O6enuneno Kpancreo Benukobpuranus u Cepepua Upnasous
# [Ipasurencreoro na PenyGinuka Bonrapusa (mo-gony napuyaum «oropapsumre ce
CTpaHH»),

OTunTaliKi B3aMMHA HHTEPEC HA HAPOAMTE HA BCAKA CTpAHA O3 ONO3HAAT mo-Zobpe
YOBELIKATE HEHHOCTH H KYITYpATa HA OpYyraTa crpaHa,

PelleHH 1a OCHLILECTBABAT pa3nopeaOHTe Ha 3aK/IFOYHTE/HNA akT Ha ChBel[aHHETO
3a CHI'YPHOCT H CBTpYOHHYecTBO B EBpona ot | aBrycrt, 1975 roa., u IlapmkxaTta Xapra
na CCCE 3a noBa Espona, npueta Ha 21 Hoemepu, 1990 rox.;

B crotBeTcTBEE cbe CnioroabaTta mexay IlpasaTencreoro Ha O0emuaeno Kpancreo
BenukoOpaTanus 1 Cepepua Hpnannus u [IpaBurencrsoro Ha PenyOmika Buirapus 3a
ChLTPYOHHYeCTBO B obnacTTa Ha oOpa3oBaHMEeTO, HAYKATAa M KyinTypata (HapHYaHa
no-poay Kynrypha cnoronba) ot 18 opebpyapo 1991.

Ce AOrOBOPHXA KAKTO CACABA:

YJIEH 1

(1) Bcaxa CrpaHa MoOXe [JAa YYpPedH Ha TepHTOpMATa Ha nOpyrata CrpaHa
KYITYpHO-HHPOPMAIMOKHH LEHTPOBE, (TI0-J0JY HAPHYaHH «KYJITYPHH LECHTPOBE»);

(2) KyntypHH UeHTpOBe MoraT ga ObaaT y9peacHH B CTOJIMLATA HA CTPAHATa Ha BCAKA
Horosapsia ce cTpaHa, H CbC chbrilacHeTo Ha [TpmemaluaTta cTpaHa, Ha OPYTH MECTA B
Ta3H CTpaHa.

YJIEH 2

(1) LlenTpoBeTe INe NOANOMAraT H3MbJHeHHETO Ha KynTypHaTta cnmoroada, KakTo n
ApYTH CPOIHY HPOTPaMH 34 CBTPYIHHIECTBO.

(2) Heunocrra Ha KyITYpHATE HEHTPOBE LI KMa 32 LEJI Ja ChIACHCTBYRA 3a PA3BHTHETO
Ha OTHOWICHHATA MEXAY ABETE CTPaHH 4pe3 oOMEH H pasnpocTpaHEHHE NPAKC cpel
0061ecTBeHOCTTA HAa HHQOPMALIHA H 3HAHKS, MO CNENUANHO B 0GJIaCTTa HA KyJATYpaTa H
H3KyCTBaTa, OOpa3oBaHMETO, HAyKaTa H TEXHHKAaTa, NeuaTa H ayJHO-BHIYAJIHHTE
cpeacTBa.

YJIEH 3

(1) Paborara Ha OpHMTaHCKHTE KyNTYpHH LeHTpoBe B PenyOimka Beirapns ime ce
NpOBeXAa OT BpHTAHCKHA CLBET KATO OPTaH Ha NPaBHTEICTBOTO Ha Hefino BenmmaecTso
3a KyATypHa OedHocT B Penybnuxa Epsraprsa. Pabotata Ha GhIrapckHre KyJITypHH
nenrpope B OOeanneHo kpancTBo BemmkoOpatanua u Cepepua HMpnanmus me ce
npoBexa 9pe3 MHHHCTEPCTBO HA KyaTypaTa Ha Bbrarapus.

(2) DpuTaHCKHTEe KYJITYpHH LEHTPOBE IIE€ Ce¢ HapW4aT «EpHTaHCKH CBBET» a
ObnrapckuTe KYJITYPHH HOEHTPOBE aie ce HapH4aT «Bparapckr
KYJATYpPHO-HROOpMAaUHOHeH LeHThp». Te3H O3HaYeHHA MOraT Aa Ce H3MO0J3yBaT Ha
TabesnH, B KOpecnoHAeHIMA H B HHPOPMaHOHHH H PeKJIAMHH MaTepHaJIH.

(3) Bcaxa [oropapsamia ¢e CTpaHa ILIe OCHTYPH HOPMATHOTO (YHEUHOHHpAHE Ha
EyNTYpHHTE LIeHTPOBe Ha apyrata Jlorosapsilia ce CTpaHa, H IIe DOJIOKH HA#-roAeMHA
YCHJIMA [a OCHI'ypH Ge30macHOCTTa Ha mepcoHasa M noMemennuaTa Ha Llerrpoeerte.



YJIEH 4

(1) [HoromapsiudTe ce CTPAHH Lile TAPAHTHPAT CBOGOACH B Ge3NPenATCTBEH AOCTBI HA
0DeLLCTBEHOCTTA 10 TOMEUICHHATA Ha KYJTYPHATE LEHTPORE B 10 AefHOCTTA HM, KOTATO
TS Ce H3BbpIUBA Apyraje. Te Lie OCHTYPAT YCIOBHSA, [IPH KOHTO KYJITYPHATE LEHTPOBE LIE
MOTAT [1a 3aII03HABAT ODIUECTBEHOCTTA C JEHHOCTTA CH C BCHYKH HATHYHH CPEACTBa.

(2) KynTtypHuTte meHTpoBE MOTaT Ia BJH3aT B H A3 MOALPXAT NPEKH KOHTAKTH C
MOOXONSLIH LEHTPANHH H MECTHH OpTaHH3alHH, HHCTHTYIHMH, KaKTO H C OTAEIHH
FPaX[aHH H IPYNH rPaxjaHH.

YIEH 5

(1) J[efHOCTTa Ha KYNTYPHHTE LUEHTPOBE B COOCTBEHHTE HM NMOMEILEHHA H ApPYraje,
MOJKeE Ja BKIIIOYBA:

(a) Oprasu3upane Ha DOOCCIUEHMA H MEPONPHATHA B 00lacTTa Ha KyaTypara,
o0pa3oBaHueTo H 00y4eHHETO, HAYKATA H TEXHUKATA;

(6) OprasusupaHe Ha KOHDEPEHIIHK, KOJOKBHYMH H OPYTH Cpelly;
(8) IloctaBsHE HA XyOOXECTBEHH NPEICTABICHHA, KOHLIEPTH H H3A0X6H;
{r) Ilpoxekumus Ha PUIMH H AYIHMOBH3YAIHH MaTEpHANM;

(m) INpuemane Ha y4eHH M JeliI(H HAa KyJITYPaTa H H3KYCTBATA 3a YIACTHE B MEPOTIPHATHA,
OpraHH3UpPAaHH OT KYJITYPHUTE LEHTPOBE;

(e) PasnpocrpansBane Ha uuopMaunus 33 KyITYpHH, oOpasoBaTciAHH, HAyYHH H
TeXHHYeCKH AeHHOCTH HA IpYyraTa crpana;

{x) Ocurypseane Ha OHONMHOTEKH, MHTAJIHH H IEHTPOBE 33 ayJHOBH3YAJIHH CPEICTBa;
OCHIypPsABaHE HA 3aeMHH CITYKGH 33 KHWTH, BECTHHIH, CIIHCAHUSA, Ay JHOBH3YAIHH K
APYr¥ MAaTepHAIH OT KYJITYpeH, oOpa3oBaTeNieH, HayueH H TEXHHYECKH XapaKTep,

(3) Hapapane ¥ paznpocTpaHsABaHe Ha HHGOPMAUHOHHH OIOJIETHHH, KaTAJIO3H H APYTH
MaTepHaJIk OT KyATypeH, oGpa3oBaTesieH, Hay4eH H TEXHHYECKH XapaKTep;

(1) Opranu3upane Ha KYpCcOBE 3a €3HKOBO O0YYCHHE, H3MHTH U CCMHHADH, M OCHTYPABaHE
Ha OpodeCHOHANHH YCJIYTH H MaTepHaNM 3a HHCTHTYUMHTE H HHIMBHIHTE,
3aHHMaBAlllH C¢ C €3HKOBO 00YYEHHE; ChTPYAHHYECTBO 3a MIPOH3BEXAAHE HA yueOHH
MATEpHAJIM U OPraHH3HpaHe Ha APYTH KYPCOBE H CEMHHADY,

(i) ¥VpexnjaHe HA Cpelld H APYrH AeHHOCTH 33 JeLa H MA3NEXH.

(2) KynTypHuTE LIEHTPOBE MOTAT ChIIO d YIACTBYBAT B HIIHM MPOBEXIAT APYTH HOpMH
Ha JefiHoCT, KOHTO Ca B CLOTBETCTBHE ¢ Le/mTe Ha TasH Cnorojada.

YJEH 6

KynTypHHTE HEHTPOBE Lle MPEINPHEMAT CBOATAa IEHHOCT B CHOTBETCTBHE CbC
33aKOHHTE B painopeabHTe B CHNA B CTPAHATA—AOMAKHH, U HAMA Oa OBJaT HACOYEHH
Cpelly METEPECHTE HAa NPHEMALNATA HIH TPETH CTPAHH.

YJIEH 7

KynTypHHTE LIEHTPOBE MOraT Aa OpPraHM3IHpaT JEHHOCT M3BLH COOCTBEHHTE CH
NMOMellIEHHS, CbC CbAEHCTBHETO HA CHOTBETHHTE BJIACTH OT CTpaHaTa-AOMAKHH.

YJIEH 8
(1) KynTypHHTE UEHTPOBE MOTAT:

(a) Hda ceOHpaT TAKCH OT NOCETHTENIHTE HA TEXHHTE MPEACTABICHHA HIIH H3/10%0H;

(6) Jla cbOMpaT T4KCH 3a yJaCTHE B e3HKOBH KYPCOBE H ApPYTA ACHHOCTH;

() Ja cobupar CLOTBETHA Takca 3a OMOJIHOTEYHHATE YCIYTH, onHcanH B YUner 5(1), T.x/
no-rope.

(2) TIpakTHYECKHTE BBIIPOCH, OTHACAILM C¢ A0 Te3H AeHHOCTH, LIE Ce YPEXKAAT MERIY
KOMIIETCHTHUTE OPTaHM3AIlHH HA ABETEC CTPAHH.
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YJEH 9

Beaxa Crpana e nojnoMara ApyraTa B HAMHPAHETO HA MOAXOAALIM NOMELIEHHS
MM OAXOALLIM Napuenu 3a KynTypHHTE LeHTpOBe.

YJNEH 10

(1) OG6naranero ¢ JaHLLM Ha JOXOMUTE HA KyJITYpHHTE HeHTPOBE M HA YyXAeCTPaHHHA
[epCOHas, H3NnpaTeH Aa paGoTH B TAX, L€ CE YIPABJIABA OT JAHBLYHHTE 3aKOHH Ha
CTpaHaTa HAOMAaKHH M B CBeT/IMHAT2 Ha paznopenbure Ha KouBeHumsaTa Mexay
npaeuTeiacTBOTO Ha Haponxa Penybimka bbiarapus u npasutencrBoto Ha OGenuneno
Kpanctpo BenukoOpuranus u Cesepra Mpnannus 3a u3barsane Ha 1BOHHOTO JaHBYHO
obnaraHe OTHOCHO IAHBLUM BLPXY JOOXOAA M KANMTAJIOBHTE IPHXOOH, NOMNHCAHA B
Jlongon Ha 16 centemepu 1987 ron.

(2) IIpakTHuecKHTe BLOPOCH, OTHACALLM CE€ JIO 3aKOHHUTE ¥ pasnopenbure, ypexaamm
obnaraHero ¢ DaHLIM B CTpaHaTa Ha Bcaka Jlorosapsiia ce CTpaHa, e ce YPexaaT oT
KOMINETEHTHHUTE OPraHH3allHe Ha IBETE CTPaHH.

YJIEH 11

Beaxa Horoeapsma ce CTpaHa, CbI1acHO 3aKOHHTE H MHTHHYECKHTE pasnopeadu B
CHJIa Ha HeiflHA TEPHTOPHA 1Ie npenoctass Ha Apyrata Jlorosapsama ce CTpana BCHYKH
yJICCHEHMA 332 BHACAHETO HA MAaTEPHAJIH, HeOOXOAHMH 33 YYPEARBAHETO H CbOPBXABAHETO
Ha KYATYPHHTE LEHTPOBE H 33 H3BLPLIBAHE HA ACHHOCTTAa MM CBITIACHO PasnopeadMTe Ha
Tasn Cnoronba.

YJIEH 12

(1) Bcsxa Horosapsma ce cTpaHa cama L HA3HAYaBa NepcoHala Ha cOOCTBCHUTE CH
Llentpope. B ciywaii, 4e HadHadueHHTe CHYKHTEIM €A TPAXKIAHH HIH NOCTOSHHO
npeOHBABALIHA B CTPAHATA-IOMAKHH, HA3HAYEHHATA 1UE C& H3BLPUIBAT B CbOTBETCTBHUE ChC
3aKOHUTE H pasnopeadMTE B CHJIa B AbpXKaBaTa-IOMaKHH.

(2} HOupextopute Ha LleHTpOBETE 'H TEXHHTE HYKOECTPAHHH NOMOLIHHMIH HIH
3aMECTHHIH 1iie ObIAT WIEHOBE HA JHIUIOMATHIECKATa MHCHS Ha H3IIpalalaTa JbPXKaBa.

(3) Bcaka J[lorosapsiua ce cTpaHa 1ie HHGOPMHPA IPYTraTa 3a ChCTaBa Ha [IEPCOHATA Ha
CBOMTe LIEHTPOBE, KOHTO HAMA NOCTOAHHO MECTOXKHTEICTBO B CTpaHaTa-AOMAaKHH, &
CbLIO Taka wie s HHGOpMHpa KOraTo TaKHBa 4IEHOBE HA TEPCOHANA MOeMaT HIIH
NPHKJIIOYBAT 3aAbJDKEHHATA CH KbM LleHThpa.

YJEH 13

UYnenoseTe Ha nepcoHana Ha KynTypHHTe HEHTPOBE H YWiEHOBETE HA CeMEHCTBATA H
JOMAKHHCTBATA HM, KOHMTO HHTO €4 TIDAXIAHH, HHTO npeGHBABAT NOCTOAHHO B
npUeMallaTa AbpPXABa, He C& MOAMHHABAT HA 3AKOHOJATENCTBOTO MO 3aETOCTTa Ha
npUeMamiaTa IbpXKaBa, H HE MOraT Oa Y4YacTBYBaT B COLMAIHOTO OCHIYpsABaHEe Ha
NPHEMAIATA IbPXKaBa, OCBEH aKO He € IPEABUACHO OPYro OT CIIOpa3yMEHH MEXIY ABETE
CTpaHH.

YJIEH 14

Besaka Joroeapsina ce cTpana ce 3aIbJIXaBa Aa pasriexsa 6up3o MonGH 33 BH3H Ha
nmuua or nepcouiana na Llenrposere Ha Apyrata Jorosapfila ce cTpaHa, d 3a WICHOBE HA
ceMelcTRaTa HM, KOHTO KHBESAT ¢ TAX B CHOTBETCTEHE ¢ BH30BOTO Ciopa3yMeHHe MEXITY
OBeTe cTpaHu oT 5 roau 1982 rog.

YJIEH 15

BbIPOCH OTHOCHO M3NLIHEHHETO, ThJIKYBAHETO H MpHIaraHeTo Ha tasu Cnoronba,
Koraro e HeoOXoOuMO, LUe Cce pelllaBaT [0 JUIUIOMATHYECKH MbT, OCBEH KOTATO Ta3lM
Cnoronfa npeasuxaa HEUO APYTO.



YJEH 16
(1) Ta3u Crnoronba e pne3e B CUIA B ASHS Ha MOANHCBAHETO M.
(2) Ta3u Cnoroaba ute ocTaHe B CHA 33 CPOK OT €T FOAKHE H CJIe] TOBA A0 H3THYAHETO

HA IOECT MeCella OT AaTaTa Ha KOATO, €AHa OT CTpaHHT € Jajnc MACMCHO NMPEAM3BECTHE IO
OHIUIOMATHYECKY NbT 33 OPHEKIIOYBAHETO U HA opyrara.

B ynepenue Ha rOPHOTO, JONMYNOANMCAHHTE, HAAJIEKHO YOLIHOMOIIEHH 33 TOBA OT
CHOTBETHHTE CH MIPABHTE/ICTBA, NOAMKcaxa Tasn Cooroaba.

CobcrapeH B 110 Ba ex3eMiuapa B JJonGon Ha 18 opespyapn 1991 roa., Ha aHr nMACKH
H ObJTAPCKH €3HK, KaTO H ABAaTa TEKCTA CA €JHAKBO JOCTOBCPHH.

3a mpasuTencTsoTOo Ha o0emMHEHO 3a npaBHTENCTBOTO Ha pemybiHEa
KpaJICTBO BeMuKoGpUTaHus B ceBepHa Obarapus:
ApJIaHIHA:
") \ AR ¢ / ‘
DOUGLAS HURD VIKTOR VALKOV
Printed in the UK by HMSO
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